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Yata: Kamamoto, ¿ya te decidiste por un regalo de navidad? 

Kamamoto: ¿Yo? Quiero conseguir algo sabroso. 

Yata: ¡Idiota, no estoy preguntando por tus deseos, bastardo! ¡¿Qué vas a comprar para 

la fiesta en el club?! 

Kamamoto: Ah, sobre eso. Sin embargo, todavía voy a elegir algo sabroso. Chocolate, 

por ejemplo. 

Yata: ¿Qué pasa con el chocolate? ¿Eres una chica o qué...? 

Kamamoto: Si es un pastel, se trituraría antes de entregarlo. 

Yata: Entonces, ¿por qué diablos elegir entre pastel y chocolate...? 

Kamamoto: ¿Y tú, Yata-san? 

Yata: Yo... ¡Ay! 

Anna: Tu susurro es demasiado fuerte. Recuerda, estamos en medio de la clase. 

Yata: E-Entendido... 



Saya: (Ahaha. Yata-kun gritando cuando está enojado. Necesito pensar en el presente 

también. Me pregunto qué es lo que quiero...) 

 

Totsuka: ¡Bueno, el 24 tendremos una fiesta de Navidad! Hoy discutiremos el programa 

del día. ¡Voy a presentar mi propuesta primero! ¡Poner una chimenea en el "Bar Homra"! 

Kusanagi: Rechazado. No voy a poner una chimenea aquí. 

Totsuka: ¡Para que King disfrazado de Santa Claus pudiera aparecer desde allí! 

Kusanagi: Te lo digo, la chimenea no está permitida. 

Mikoto: ...Hagámoslo. 

Kusanagi: Vamos, no es no. ¿Por qué te motivas solo en momentos como este? 

Totsuka: Cheeh, la chimenea fue rechazada. 

Saya: Con razón Kusanagi-san está en contra. 

Kusanagi: F-Finalmente, la defensora está aquí... Eres una salvadora. 

Saya: Si empezamos a construirla ahora, es poco probable que esté terminada para 

Navidad. 

Kusanagi: ¿Entonces esa es la razón por la que estás en contra...? 

Totsuka: No se puede evitar. Tendré que cambiar la ruta de entrada de Santa entonces. 

Kusanagi: Bien. Que sea un plan que no requiera construcción. 

Totsuka: King, rompamos con estilo esa ventana. 

Kusanagi: ¡No lo apruebo! 

Totsuka: ¿Qué, la forma astuta? 

Kusanagi: ¡Qué te parece! No apruebo los daños a la propiedad y las renovaciones. 

Mikoto: Qué orden tan molesto... ¿Estaría bien romperlo? 

Kusanagi: Te lo dije, el daño es malo... 

 

Saya: No se decidió nada en la reunión de hoy. 

Totsuka: Así es. Kusanagi-san se enojó y se acabó. 

Saya: Parecía cansado al final. 



Totsuka: No te preocupes, es así todos los años. 

Saya: ¿Es así? 

Totsuka: ¿Eh, no estás de humor para eso? ¿No te gustan las fiestas? 

Saya: ¡No! ¡No es nada de eso! 

 

Opción 01: Quiero pasar tiempo contigo. 

Saya: (Sería egoísta de mi parte decir que quería pasar tiempo juntos...) 

Totsuka: ¿Podría ser... que querías pasar la Navidad a solas conmigo? 

Saya: ¡......! ¿Cómo hiciste...? 

Totsuka: Me alegro de no ser egoísta. Estaba pensando que tal vez lo soy. 

Saya: De hecho, estuve pensando en eso por un minuto, ¡pero estoy tan emocionada de 

pasar tiempo con todos ustedes! 

Saya: ¡Hagamos una gran fiesta! 

Totsuka: Uhm, por supuesto. 

 

Opción 02: La prueba final... 

Saya: Me preocupa el examen final antes de Navidad. 

Totsuka: Eh, pensé que dijiste antes que no había problema. 

Saya: Sí, estoy segura de que estaré bien. Pero... estoy preocupada por Yata-kun y los 

demás. 

Totsuka: Ahhh... 

Saya: Y sobre Suoh-senpai también, dadas las circunstancias. 

Totsuka: A-Ah... Uhm, tienes razón. No puedo descartar la posibilidad de que sea una 

fiesta solitaria... Ah, no puedo evitarlo, pero vamos. Incluso si Yata no lo logra, 

probablemente King lo hará... así que de alguna manera estará bien, ¡incluso si Yata no 

lo logra! 

Saya: Yata-kun... 

Totsuka: Ajaja. En cuanto a Yata, tienes que creer en los milagros... 


